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SUPPLEMENTARY FINANCIAL AGREEMENT BETWEEN
CANADA AND FRANCE

Signed at Ottawa, August 20, 1947

The Government of Canada and the Government of France:
Taking note of the Financial Agreement between them signed April

which îs later referred Vo, in this Agreement as the "Principal Agreem&e
hy which Canada made available a total credit Vo France of $242,50
finance in part a program of purchases being made by France in Canada

.Taking note also of the serious delays encountered in obtaining de
Canada of -the major items of equipment being purchased by France, ar

Believing it Vo be in the interests of bath Canada and France 1~
$70,700,00 of the credit not advanced Vo France by June 30, 1947, fil
therefore lapsed and was no longer payable under the Principal A
should again be made available to France until June 30, 1948, an~

Believing it also to be in the interest of both Canada and FraE
corresponding and consequential extension of one year should be id
date of final delivery ta Canada of bonds to represent the debt nl
France in receîving advances under this Agreemient and the Principa~l
and in the date of maturity of such bonds;

Agree as follows:-

ABrTIcL 1
Subject ta the ternis and conditions of this Agreemient and to toe

of thle Principal Agreement, specified iii Article 9 below, tlche Ven
Canada at the request of the( Government of France agrres t10en
Government of France suvh amontn not excveeding in the aggegRt $0
as may froni time to time be requisitiloned froni the CoveramelitOfC
the Governiment of France.

AwRÎicL 2
The Miitrof Finance o! Canaida will pay the attiolnt-qreW

under Article 1 oif this Agreement inVo flhc account' o! tht( 1Bink o
the Bank o! Canada.

ARICLE 3 t
Thei Govertament (if France agee o psy intvrcst af il ith fl

centuin per- annui ()n esh animunt paid by the NM inister o! i a v p "einito tht( accout o! the B3ank of France wvith thic Bank of Caad 6 t
Aýrticle 2 o! thia1 Agreemntt froni tht( date when if is paidl iuIto 05 cf
thvtia in rseto! which1 bonda foir the consolidaterd ainolInt heb
tri accordainre wvith Article -5 o! thi. (if cnwntl or o!
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ACCORD FINANCIER COMPLÉMENTAIRE ENTRE LE
CANADA ET LA FRANCE

Signé à Ottawa le 20 août 1947

Gouvernements du Canada et de la République Française,
sidérant l'Accord financier (ci-dessous qualifié d'Accord Principal*)
t signé le 9 avril 1946 afin de mettre à la disposition de la France un
tal de $242,500,000 destiné à financer en partie le programme d'achats
par la France au Canada,

sidérant que la livraison des principaux produits d'équipement achetés
rance au Canada doit subir de sérieux retards,
sidérant qu'il est de l'intérêt des deux pays que la France puisse con-
utiliser jusqu'au 30 juin 1948 la partie du crédit devenue caduque aux
Imes de l'Accord Principal parce que n'ayant pas fait l'objet de requi-
ant le 30 juin 1947,
sidérant qu'il est également de l'intérêt des deux pays de reporter, en
-nee, pour une durée d'un an l'échéance et la date de la remise définitive
7ernenent canadien des titres représentant la dette encourue par la
lu fait des avances qu'elle a reçues en application de l'Accord Principal
- doit recevoir au titre du présent Accord,
viennent ce qui suit:

ARrira 1
uvernement canadien convient, à la demande du Gouvernement fran-
ettre la disposition de celui-ci aux termes et conditions du présent

es articles de l'Accord Principal énumérés à l'Article 9 ci-dessous un
r Pourra faire l'objet de requisitions successives de la part du Gouver-
anÇais dans la limite d'un montant maximum de $70,700,000.

ARTIiLE 2

tre des Finances du Canada versera les sommes faisant l'objet des
u8prévuesg à l'Article 1 du présent Accord au compte ouvert par la

anada a la Banque de France.

ArReTInC 3
versées au compte précité de la Banque de France, conformé-
2 ei-dessus, porteront un intért. de trois pour cent par an à

te t jusqu' la date d'émission dem titres correspondant
zolidée dans les conditions prévues à l'Article 5 i-desus, ou du

dernier est effectué avant.
Slatext de l pripal au f .-ule N 14 du Rweuei des Trai4l,



0 1947.

ARTICLE 4
The Government of France and the Government of Canada agree,to ensure the most effective use of the credît provided under this SupplerAgreement in facilitating and developing trade between Canada andduring 1947 and 1948, that the bonds to be delivered subsequent to t.solidation of the advances provided under the Principal Agreement, as rby Article 6 of that Agreement shall fot be so delivered but instead t]solidated debt owing under the Principal Agreement on June 30, 1947, 'Shiintierest at the rate of three per centuni per annum from, June 30, 1947, u:day in respect of which bonds for the said consoidated debt are i5accordance with Article 5 of this Agreement, or of payment, whichever is

ARICLE 5
The Government of France agreces that the amounts paid by theof Finance of Canada on the requisition of the Governinent of FranceoPto Article 2 of this Agreement and interest thereon as provided in Atethis Agreement, together with the consolidated debt under the Principlment and interest thereon as required by Article 4 of this Agreeietsubjeot to any repayment mnade as provided in Article 8 of this Agreeiconsolidated into one amiount, called the consolidated debt, on June 0and the Government of France shail thereupon deliver to the MinisterOfFof Canada bonds in respect of the ainount of the consoli1dated debt nJune 30, 1948, of a face value equal thereto, which bonds shalh centttbinding, absolute and unconditional obligations of the GovernmentOfÊshall bear interest froni June 30,' 1948, at the rate of three per centum Prpayable semi-annually on December 31 and June 30 and shl mnatr e'thirty equal annual amnounts of principal payable on December 31,iDeceinher 31 in each year thereafter up to and including the year 19

ART~ICLE 6
Any portion of the ainounit of $70,700,00 referred te in rtilAgreement which bas not been requisitioned by the (levernment oaccordance with Article 1 of this Agreemnent on or before June 0lapse and bc no longer payable by the (3evernnient of Canada.

ARTICLE 7 
G IIt i8 mnutuaily agreed by the parties heret h pyensbtement of France under this Agreemnent and under bond I.iaued Proishail be ina Canadian dollar. Thes,,e Canadian dollar. shahl bê baleway. as mnay be authorjzed or prescribed in any general inonetUwhlich the Gloverninent of Caniada and the ý( Gevrrment of Fracina any special nionetary agreemnent between thec Gioverumtient OfGoverninent of France ira force nt, ilhe tinrie payrrent is effeoted.or speciail monetary agreement i4 ira force at thei tillle whenanypayanent fahhs due and if Casiadian exehiange cointrol rgltcn SO-tirai. that exportaq froan Canada if Fratnce shall be paid for inl naifroni certain specified or restricted ouce or ina a spcrifiVd fOriD uthie Canadian dollars, required te effect that partieular pavet n b

btie oferaenu Franco frona suj1 seclficd or rustritdsu
dealer of the' Fouegn Exchange Control BoardVrsrefpublislhed offiraI buying rate.



ARTICLE 4
vue d'assurer la meilleure utilisation du crédit consenti par le présentt de faciliter l'expansion du commerce entre la France et le Canadas années 1947 et 1948, les Gouvernements français et canadien convien-ourner la remise des titres qui, en application de l'Article 6 de l'Accord, devait être consécutive a la consolidation des avances consenties encet Accord Principal; toutefois, cette dette qui aurait dû être consolidée1947 portera intérêt au taux de trois pour cent à partir de cette datedate d'émission des titres correspondant à la dette consolidée, confor-e 'Article 5 du présent Accord, ou du paiement si ce dernier est effectué

ARTICLE 5
kOuvernement français accepte que soient consolidées à la date du948 en un seul montant appelé dette consolidée, et sous réserve des'ments effectués conformément à l'Article 8 du présent Accord,sommes versées par le Ministre des Finances du Canada sur réquisi-Ouvernement français en application de l'Article 2 ci-dessus, ainsi quee afférents prévus à l'Article 3 ci-dessus,dette consolidée en application de l'Accord Principal et les intérêtslaIts conformément à l'Article 4 du présent Accord.
Ouvernement français remettra alors au Ministre des Finances du8 titres pour un montant nominal égal à la dette consolidée auX8. Ces titres constitueront de sa part une reconnaissance valide,dconditionnelle de ses obligations, et porteront, à dater du 30 juin 1948,de trois pour cent par an, payable semestriellement les 31 décembre etIaieque année. La dette consolidée sera amortie en trente annuitésables, la première, le 31 décembre, et les suivantes le 31 décembre deannées à venir jusqu'en 1977 inclusivement.

ARTICLE 6fiu crédit de $70,700,000 prévue à l'Article 1 du présent Accord quifait l'objet d'une réquisition du Gouvernement français par applica-e le au plus tard le 30 juin 1948, sera annulée, et le Gouvernemente era Plus tenu d'en effectuer le versement.

ARTICLE 7
contractantes conviennent que les paiements du Gouvernement6'%uPar le présent Accord et afférents aux obligations qui auront étédienuson dulit Accord, seront effectués en dollars canadiens. Cesseront obtenus par les moyens qui pourront être autorisés oultt cadr monétaire général auquel le Gouvernement français et leantlaen seraient partiues, ou par tout accord monétaire particulierecot la France en vigueur à l'époque où le paiement sera effectué.4acer ionétaire général ou particulier en vigueur à l'époque dedeCorde leiprurit et si, à la méme époque, les règlements de laContrdle du Change Etranger canadienne spécifient que les

crtada vers la France doivent être payées en dollars canadiens
le Sources spécifiées ou restreintes ou en une devise étran-re n ouvernement français pourra se procurer à ces sources8ite. les dollars canadiens nécessaires à ce paiement ou par larangères déterminées à un intermédiaire agréé par la Con-dut Change Etranger canadienne (ou tout organisme Cana-eecer les fonctions par la suite) et au cours officiel d'achat.



ARTICLE 8

The Government of Canada agrees that the Government of Fi
have the right te repay any amount required to be consolidated
Agreement, or any part thereof, before the consolidation thereof wi
to the day of payment or te redeeni any or ail of the bonds to be deliv
Government of Canada under Article 5 of this Agreement prior to their
at par plus accrued interest if in either case the Government of Fra
payment in Canadian dollars acquired in the manner provided in A
this Agreement.

ARTicLE 9

Articles 1 and 4 of the Principal Agreement shahl apply in respf
ments made under this, Agreement except in se fair as they are inco0Js
any ternis of this Agreemnent.

IN W9ITNES- WHEREF, the undersigned, being duly authorized
their respective Governiments, have signed this Agreemnent.

Signedl in duplicate, in English and in French, both text bi
authentic, at Ottawa.. this twentieth day of August, 1947.

For the Government of Canada:

D1. C. ABBOTT
MINISTER op FINANCE

For the (Jovernment of the French Býepv1

J, DE H1AUTECLOCQUE
AMBA~SSADOR OF FRANCE T



ARTICLE 8
tuvernement du Canada accepte que le Gouvernement français sefaclté soit de rembourser en tout ou en partie, avant leur consolida-ýe les intérêts échus au jour du paiement, les soipmes qui doivent êtreén application du présent Accord, soit de racheter en tout ou en partieéchéance, les obligations qui doivent être remises au Gouvernement duX termes de Article 5 du présent Accord; ce rachat sera effectué auellté des intérêts échus. Dans les deux hypothèses le paiement seradollars canadiens acquis dans les conditions prévues à l'Article 7 dunord.

ARTICLE 9
aA mesu où ils ne seront pas incompatibles avec les termes du présentArticles et 4 de l'Accord Principal resteront applicables aux paie-tués conformément aux articles énumérés ci-dessus.
'e quoi les soussignés dûment autorisés à cet effet par leur gouverne-tf ont fgné le présent Accord en deux exemplaires, l'un en anglais et'ança3s, faisant chacun foi, à Ottawa, ce vingtième jour d'août 1947.

Pour le Gouvernement du Canada:
LE MINISTRE DES FINANCES

D. C. ABBOTT

Pour le Gouvernement de la République française:
L'AMBASSADEUR DE FRANCE AU CANADA

J. DE HAUTECLOCQUE



APPENDIX

EXCHANGE 0F NOTES (AUGUST 20, 1947) BETWEEN CAr
FRANCE RELATING TO THE SUPPLEMENTARY 1
AGREEMENT SIGNED AT OTT'AWA, AUGUST 20, 194

The Minister of Finance
ta the Ambassador of France to Canada

OTTAWA, August 2(

ExcELLENcy,

On signing with you to-day the supplementary financial agreemi
the Government of Canada and the Government of France, I wish
record my understanding that the credits advanced during the j
July 1, 1947, to June 30, 1948, may be used for purchases, includeci
program which your Supply Councîl has suhmitted, which are ordere4
te July 19, 1945, and any ot.her items agreed upon from time to t
appropriate representative s of your Governmnent with the CanadianI
of Trade and Commerce and the Department of Finance.

I wish aise to, record mny understanding that 20 per cent of the
total program of purchases referred te above will be paid by the (2
of France in cash in accordance with monetary arrangements al
betweeni our two governments and which are in effect at the tir
payinents.

Finally, it is mny understanding that the othier points relating tO
agreement set forth in the exehiange of notes at the time of signiilg h
datedl April 19, 1946, will continue in effect.

I would appreciate it if you would confirm thiese understandings,

Yours very truly,

D.O. ABBOTI2

The Ambassador of France
ta the Minister of Finance

(Translation)

SII liave the honour Io conflrmi to ymu mny uinde(rstatndling Wt
varlous peints deait with in your lutter of the 201-h im, . h
suplementitary finanicial agre(ieent signecd yesterday, underWh,
set for the u'se oif the redits gyranted on' April (), 1946, yth
GoveN-ranicrt to the Frenchi Governiment, lias beun exene 10 n

1 wishi to take tIbis opportunity to exp)ress- again MY ieffi
apprerilation of the assistance thue extended 1)v the çCaniaad .1
ibis critical perioid of Frencli conoii reconstruction, Wçhch9
vahiable ia the dlevelopment of econoie relations be(twee ur

Accer(pt, 8ir, the assurances et myv highc(st roriisderatioR1.



APPEDC

«'ýE DE NOTES (20 AOÛYT 1947) ETELE CANADA ET LA
F~RANCE TOUCHANT L'ACCQEJ IANIRCOPÉENAR
SIGN4É Â OTTAWA LE 20 AOT 1947.

Le Ministre des Finances
à l'Ambassadeur de France au Canada

(Traduction)

OTTAWA> le 20 août 1947.

mnoment de signer ce jour avec Votre Excellence l'Accord financier comn-aire entre le Gouvernement canadien et le Gouvernement français, je*ns>igner par écrit que les crédits avancés du 1er juillet 1947 au1948 pourront être utilisés pour les achats prévus au programme soumis'e Conseil des Approvisionnements, et dont commande a été passée aprèsIlet 1945, ainsi que pour tous autres achats, dont il pourrait être convenuepriésentant. autorisés de -votre Gouvernement et les Ministères canadiensMree et des Finances.
lésire aussi préciser que 20 p. 100 du coût global du programme d'achatstonné sera payé comptant par le Gouvernement français en conformité"Itions mnonétaires convenues par nos deux Gouvernements et qui serontUr à la date des paiement.
ý0'prends enfin que les autres points relatifs à l'Accord financier, qui.POssdans l'échange de notes accompagnant l'Accord du 9 avril 1946,
0118I serais reconnaisat de bien vouloir me confirmer votre Accord sur
Ile agréer, Exccellence, l'assurance de ma très haute considération.

D. C.ABBOTJ7

L'Amibassadeur de France au Canada
au Ministre de, Finances

OTTrAWA, le 20 août 1947.

11nerde vous confirmer mon accord sur les différents- points traités
'e etre u 0 d c mis u uje d laccrdfinncercomplément aire

C'ods1 9 avril 1946 par le Gouvernement du Canada au Gouver-

en 'vous 1 dire à nlouveau en cette occasion, combien le Gouvernementl'rci aide qui lui est ainsi apportée par le Gouvernement canadienPleedélicate5 de reconstruction de son économie, et ili contribuera
dévlopemet de. relation., économiques entre les Expyi

~Pli 'géer, Monsieur le M,%inistre, l'assurance de ma très haute

J. Dr HAUELOOQUE




